: - DIRECCION GENERAL DE LA MARINA MERCANTE

CONTRATO DE SERVICIOS DE CONSULTORIA
PARA ASESORIA Y ASISTENCIA TECNICA

Nosotros, JUAN CARLOS RIVERA GARCIA, mayor de edad, casado, abogado,
con tarjeta de identidad nimero 0801-1975-06913, hondurefio y de este domicilio
en Tegucigalpa, actuando en mi condicién de Director General de la Direccion

en adelante el “CONTRATANTE”, y el sefior PATRICIO ALBERTO MERCADO
TOME, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracién de Empresas,

‘ partir de la fecha de suscripcién del presente Contrat,o con vencimiento
uno (31) de julio de dos mil dieciocho (2018). CLASULA TERCERA
PAGOS. E| “CONTRATANTE” pagara al “CONSULTOR” una suma no
SESENTA Y OCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.68, 000.00), por lo

el treinta y
: DE LOS
superior a
S servicios

prestados conforme a lo indicado en el presente contrato. Dicha suma ha sido
establecida en el entendido que incluye el pago de los servicios Y productos
pactados que realizarg el “CONSULTOR?”, asi como cualquier obligacién tributaria
a que éste pudiera estar sujeto. El monto de contrato se hara efectivo por la suma
total y contra presentacién del respectivo informe de actividades previa aprobacion
por parte del “CONTRATANTE” de los productos, informes u otros elementos que
deben  proporcionarse por el “CONSULTOR”. CLASULA CUARTA:
ESTRUCTURA PRESUPUESTARIA: esta consultoria se pagara con fondos
provenientes de la cuenta 1100154275 del Fideicomiso en Banco Atlantida de Ia
Direccién General de la Marina Mercante. CLAUSULA QUINTA: DE LA
COORDINACION. E| “CONTRATANTE” sers responsable de la coordinacion de
las actividades contempladas en este contrato, la aceptacién y aprobacion por parte
del “CONTRATANTE” de los informes u otros elementos que deban
proporcionarse, asimismo el “CONTRATANTE” asignara el personal técnico
necesario para dar seguimiento las actividades que se desarrollen en Ia Consultoria.
CLASULA SEXTA: INFORMES ESPECIALES. E| “CONSULTOR” reconoce al
“CONTRATANTE”, el derecho de pedir informes especiales cuando lo requiera, sin
que esta facultad signifique un incremento en la remuneracion fijada en el presente
Contrato. CLAUSULA SEPTIMA: CALIDAD DE LOS SERVICIOS: E|
“CONSULTOR” se compromete a prestar los servicios de acuerdo con las normas
mas elevadas de competencia e integridad ética y profesional. CLAUSULA
OCTAVA: PROPIEDAD DE LOS MATERIALES. Todos los estudios, informes uy
otros materiales preparados por el “CONSULTOR?”, para el “CONTRATANTE” en

virtud de este contrato seran de propiedad del “CONTRATANTE”

. CLAUSULA

NOVENA: CESION DEL CONTRATO: E| “CONSULTOR?” no podra ceder este
Contrato o subcontratar ninguna parte del mismo, sin el consentimiento previo por

Boulevard Suyapa, Edificio Pietra, Contiguo a ALUPAC, Apdo. Postal 3625

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A., PBX (504) 2239-8228, 2239-8334, 2239-8346, 2239-8335, 2239-8203

Www.marinamercante.qob.hn correo electronico: |nfo@marinamercante.gob‘hn

e

NUESTRO LEGADO

UN TRANSPORTE
MARITIMO MEJOR
PATA UN FUTARG MESO!

3




=

R

DIRECCION GENERAL DE LA MARINA MERCANTE

escrito por el “CONTRATANTE”. CLAUSULA DECIMA: LEY E IDIOMA POR LOS
QUE SE REGIRA EL CONTRATO: E| contrato se regira por las leyes de la
Republica de Honduras y €l idioma del contrato sera espafiol. CLAUSULA DECIMA
PRIMERA: RESOLUCION DEL CONTRATO a) El “CONTRATANTE" se reserva el
derecho de resolver el Contrato, si el «CONSULTOR?” incumple las obligaciones
sefialadas en este documento y los términos de referencia contractuales o incurre
en violaciones y/o prohibiciones de las normas legales vigentes en el pais. En caso
de incumplimiento del Contrato por parte del «“CONSULTOR?”, éste dispondra de 8
dias contados a partir de la notificacion del “CONTRATANTE” para justificar o
enmendar el incumplimiento de cualquiera de las estipulaciones contractuales. Si
no lo hiciese, el «CONTRATANTE” declarara anticipada y unilateralmente
terminado el Contrato. Cuando el Contrato termine de mutuo acuerdo, el convenio
de terminacion debera tramitarse legalmente y contendra el tratamiento de todos los
aspectos relacionados con la liquidacion contractual. La terminacion por mutuo
acuerdo no implicara renuncia a derechos causados o adquiridos en favor del
«CONTRATANTE” o del «CONSULTOR?”. Para el caso de terminacion de mutuo
acuerdo, el “CONSULTOR” se compromete a presentar los informes que
eventualmente estén pendientes de entrega, asi como a elaborar y presentar un
informe final en el que dé cuenta de las actividades realizadas y resultados
obtenidos. La presentacion de los informes periodicos O de alguna de las fases que
puedan estar pendientes y del informe final antes mencionado, a entera satisfaccion
del “CONTRATANTE” , sera condicion indispensable para cancelar los pagos a
que tenga derecho el “CONSULTOR’, desde el momento que se haya invocado las
causas para la terminacion anticipada del Contrato. En caso de terminacion, el
«CONSULTOR?” debera devolver al “CONTRATANTE” todo el material que se le
hubiere entregado para la realizacion de su trabajo y todos los documentos que
hubiese producido hasta la fecha de la terminacion; y, el “CONTRATANTE”, por su
parte, reembolsara al «CONSULTOR” todas las cantidades a que éste tenga
derecho bajo el presente Contrato, pero solo hasta el dia efectivo de cancelacion o
terminacion anticipada. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ARREGLO DE
CONTROVERSIAS. Las reclamaciones O controversias relativas a la interpretacion
o a la ejecucion del presente Contrato, que no puedan arreglarse,amigablemente,
seran sometidas los Tribunales de la Republica, conforme la legislacion hondurena
en la materia. CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LAS RETENCIONES. Con
fundamento en la Ley del Impuesto sobre la Renta de la Republica de Honduras, el
« CONTRATANTE” retendra a el “CONSULTOR” en cada pago de honorarios
profesionales devengados el doce punto cinco por ciento (12.5%) en concepto de
impuesto sobre la renta sobre los honorarios totales, salvo que el consultor presente
el comprobante de estar inscrito en el régimen de pagos a cuenta en el Servicio de
Administracion de Rentas de Honduras (SAR), adicionalmente  “EL
CONTRATANTE” retendra a el consultor en concepto de garantia de cumplimiento
del contrato, el equivalente al diez por ciento (10%) de cada pago parcial de
honorarios. CLAUSULA DECIMA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Sera
parte integral del Presente Contrato la “CLAUSULA DE INTEGRIDAD’ contemplada
en el Acuerdo N° SE-037-2013, emitida por el Instituto de Acceso a la Informacion
Publica, publicada en el Diario Oficial La Gaceta el 23 de agosto de 2013, la cual se
adjunta “EL CONTRATANTE”. CLAUSULA DECIMA QUINTA: CONFORMIDAD.
Las partes que celebran el presente Contrato, manifiestan su total conformidad con
todas y cada una de las clausulas que anteceden, comprometiéndose a su fiel y
estricto cumplimiento, firmando en fe de ello el primero (1) de junio del afio dos mil
dieciocho (2018).
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